Onde estas mujer kerida?איפה את אשתי היקרה    
Onde estas mujer kerida?איפה את אשתי היקרה 
Andjel, amor, onde estas?מלאכי, אהובתי, אייך 
Un momento esto kon mi padre רגע אחד אני עם אבי   
Ke esta hazino en el eshpital, הגוסס בבית החולים  
Lo ayudo, le do a komer,מסייעת לו, מאכילה אותו 
Le ago karizias, lo konsolo. מלטפת אותו, מנחמת אותו  
En el otro vijito a mi madreברגע הבא מבקרת אני את אמי  
Ke esta sola en kaza,שנותרה לבדה בביתה  
Para konfortarla על מנת לחזק אותה   
I darle koraje. ולנסוך בה אומץ רוח 
Despues me vo a mi nuera אחר כך אני הולכת לכלתי  
Ke pario ayer un ijo tempranero, שילדה אמש פג בטרם עת  
I la embezo ke deve azerואני מלמדת אותה מה עליה לעשות  
En este tiempo difisil.בעתות קשות אלה  
Me vo tambien a mi ijoאני הולכת גם כן לבני 
Traerle a komerמביאה לו אוכל 
Lavarle la ropaמכבסת את בגדיו 
Limpiarle la kaza.מנקה את ביתו 
Ma tengo tambien ke lavorarאך עלי גם לעבוד  
Y ensenyar a los elevosולחנך את תלמידי  
Amarles komo mis ijosלאהוב אותם כמו את ילדי  
Darles mi alma.לתת להם את נשמתי 
No ulvido vijitarאיני שוכחת לבקר  
La tomba de mi nona את קברה של סבתי  
Meterle floresמביאה לה פרחים  
Insindiendo kandelas de neshama.מדליקה לה נרות נשמה  
Aziendo munchas mitsvotעושה מצוות רבות  
En una semana בשבוע אחד 
Ke otras azen שאחרות עושות  

En una vida entera…במשך חיים שלמים  
Ma por ti marido keridoאבל עבורך בעלי היקר  
Tengo la mas grande mitsva :אני עושה את המצווה הגדולה מכולן 
Amarte sin finלאהוב אותך ללא קץ 
En siendo siempre fiel.ולהישאר תמיד נאמנה לך  
I si no tengo muncho tiempo para tiואם אין לי זמן רב להקדיש לך  
Ke sepas que sos todo mi mundoעליך לדעת שאתה כל עולמי 
I si ago tantas mitsvot para todosואם עושה אני כה הרבה מצוות עבור כולם 
Es para rengrasiar a Dios ke me regalo a ti ! זה בשביל להודות לאל על שהעניק לי אותך במתנה
Jacques Cory יעקב קורי   
